INSTRUKCJA
MONTAZU | EKSPLOATACJI
ZACZEPU KULOWEGO DO:

Opel Vectra C (4/5D)

(04/2002 - 1)
Nr kat. 0-222

<. TEINHOF.

PRZEZNACZENIE

Zaczep kulowy 0-222 do samochodu Opel Vectra C (4/5D) jest przeznaczony do holowania
przyczepy. Zaczep ten posiada aktualne Swiadectwo Homologacji uprawniajgce do oznaczenia
wyrobu znakiem homologacji e20.

WARUNKIMONTAZU

Zaczep kulowy 0-222 moze by¢ uzywany i eksploatowany w samochodzie o wtasciwym stanie
technicznym elementéw nadwozia. Zaczep musi by¢ zamontowany i eksploatowany w samochodzie
zgodnie z niniejszg instrukcja.

Wszystkie Sruby i nakretki wystepujgce w zaczepie kulowym muszg by¢ dokrecone odpowiednim
momentem obrotowym (Mo) o warto$ciach podanych w ponizszej tabeli (dla $rub w klasie 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

WARUNKIEKSPLOATACJI
Zaczep kulowy 0-222 posiada tabliczke znamionowg okreslajgca prawidtowe i bezpieczne obcigzenie
zaczepu, tj.:

Typ: 0-222 Zaczep kulowy do samochodu Opel Vectra C (4/5D)
A50-X Klasa zaczepu kulowego (urzagdzenia sprzegajacego)
le20] 0153-00 Nr. $wiadectwa Homologacji zaczepu kulowego

= 10,3 kN|Teoretyczna sita odniesienia dziatajgca na zaczep kulowy
= 78 kg |Max. dopuszczalne obcigzenie pionowe kuli zaczepu
R = 1950 kg |Max. dopuszczalne obcigzenie holowanej przyczepy

Site D wylicza sie ze wzoru:

T-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, pojazdu ciggngcego
(takze ciggnikéw holujgcych) tacznie, jesli wystepuje, z obcigzeniem pionowym

TxR kN przyczepy z osig centralng.

T+R R-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, przyczepy samochodowe;j
zdyszlem ruchomym w ptaszczyznie pionowej lub naczepy.

g-przyspieszenie ziemskie (przyjmowane jako 9,81 m/s?)

Podczas eksploatacji poszczegolne elementy zaczepu kulowego powinny by¢ utrzymane w nalezytym

stanie technicznym i zabezpieczone przed dziataniem korozji. W czasie holowania przyczepa musi by¢

ztgczona dodatkowym elastycznym zigczem o odpowiedniej wytrzymatosci (linka, tancuch). W czasie

eksploatacji zaczepu kulowego nalezy okresowo sprawdzac potgczenia Srubowe, a w przypadku

poluzowania nakretek nalezy je dokrecic.

D= Ox

MONTAZ

Zaczep kulowy 0-222 do samochodu Opel Vectra C (4/5D) sktada sie z nastepujgcych elementow.

1. Korpus -1 szt 8. Sruba M12x65 - 2szt.

2. Kula -1 szt 9. Podktadka zwykta 10,5 - 8szt.

3. Uchwyt do gniazda elektrycznego - 1 szt. 10.Podktadka zwykta 13,0 - 2 szt

4. Blacha prawa -1 szt. 11.Podktadka sprezysta 10,2 - 4 szt

5. Blacha lewa -1 szt 12.Podktadka sprezysta 12,2 - 2 szt

6. Tulejka dystansowa 13.Nakretka M10 - 4 szt.
17,3/ 12,5x65 -4 szt. 14.Nakretka M12 - 2szt.

7. Sruba M10x100 -4 szt.

W celu zamontowania zaczepu kulowego 0-222 nalezy przestrzegaé ponizszego opisu:

1.Montaz zaczepu kulowego nie wymaga podcinania zderzaka tylnego w samochodzie ani tez jego
demontazu.
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TOW BAR 0-222

Opel Vectra C (4/5D)
(04/2002 - r.)

FITTING AND OPERATION MANUAL.

S TEINHOF.

Cat. No.0O-222
DESTINATION
Tow bar0-222 for a Opel Vectra C (4/5D) is designed for towing a trailer. This ball hook has a current
certification of approval authorizing the product with €20 certification sign.
FITTING CONDITIONS

Tow bar0-222 can be used and operated in a car with proper technical conditions of body elements.
Those parts cannot be mechanically damaged . The ball hook has to be installed and operated in a car
according to this instruction . All bolts and nuts in ball hook have to be screwed down with proper torque
(Mo) . Torque values are given below :

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

OPERATION CONDITIONS
The tow bar 0-222 has arating plate describing correct and safe loads ofthe hook:

Typ: 0-222 The tow bar for Opel Vectra C (4/5D)
A50-X Tow bar class ( compressing device )
€20 0153-00 Tow bar certification of approval number

D f 10,3 kN | Teoretical related force working on a ball hook
S B 78 kg | Max permissible vertical load of the hook ball
R=1950 kg | Max permissible load of towing trailer

D -force is calculated using the following formula:

T-technically permissible maximum mass in tonnes of the towing vehicale (also
towning tractors) including, if neccessary, the vertical load of a centrale axle trailer.
xR kN R-technically permissible maximum mass in tonnes of the full trailer with drawgal free

T+R to move in the vertical plane or of the semi-trailer.
g-acceleration due to gravity(assumed as 9,81 m/s?)

D= Ox

During operating individual elements of ball hook should be kept in a proper technical condition and
protected from corrosion . The trailer must be linked with an elastic joint with proper durability ( cord,
chain ) while towing .1t is necessary to check periodically bolt joints during operating the ball hook. If
screws are eased , itis necessary to screw them down .

FITTING
The tow bar 0-222 for Opel Vectra C (4/5D) is made up of the following elements :

1. Tow bar’s body - 1 piece 8. Bolt M12x65 - 2 pieces
2. Ball hook - 1 piece 9. Flat washer 10,5 - 8 pieces
3. Electrical socket holder - 1 piece 10.Flat washer 13,0 - 2 pieces
4. Right tin ware - 1 piece 11.Spring washer 10,2 - 4 pieces
5. Left tin ware - 1 piece 12.Spring washer 12,2 - 2 pieces
6. Distance sleeve 13.Nut M10 - 4 pieces

17,3/ 12,5x65 - 4 pieces 14.Nut M12 - 2 pieces
7. Bolt M10x100 - 4 pieces

Follow the general directions in order to fit 0-222 tow bar properly:
1.Rear bumper cutting or dismantling is not required.
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2.Rozkreci¢ zaczep na elementy montazowe.

3.Zdemontowac wyktadzine dywanowg bagaznika.

4.0d wewnatrz bagaznika wywierci¢ 2 otwory 12,5 (przez jedng $cianke podtuznicy) z lewej i prawej
strony w miejscach fabrycznie naznaczonych.

5.Rozwierci¢ uprzednio wywiercone otwory na wymiar 17,5 od wewngtrz bagaznika (przez jedng
Scianke podtuznicy).

6.W rozwiercone otwory 17,5 wiozy¢ tulejki dystansowe 17,3/ 12,5x65 (6) oraz przytozy¢ blache
prawa (4)ilewa (5).

7.Przytozy¢ korpus haka (1) od spodu samochodu a nastepnie skreci¢ cato$é od strony bagaznika
Srubami M 10x100 (7) wraz z podktadkami zwyklymi 10,5 (9), sprezystymi 10,2 (11) oraz
nakretkamiM10 (13).

8.Do korpusu (1) przykreci¢ kule (2) za pomoca $rub M12x65 (8) wraz z podktadkami zwyktymi 13,0
(10), sprezystymi 12,2 (12) oraz nakretkami M12 (14), przykrecajac réwnoczesnie z lewej strony
kuli haka (2) uchwyt do gniazda elektrycznego (3).

9.Sprawdzi¢ czy wszystkie potgczenia sSrubowe zostaty odpowiednio mocno dokrecone.

Przestrzeganie niniejszej instrukcji zapewnia prawidlowy montaz i eksploatacje
zaczepu kulowego 0-222 w samochodzie Opel Vectra C (4/5D).

Po zamontowaniu zaczepu kulowego 0-222 nalezy uzyska¢ wpis w dowodzie rejestracyjnym
pojazdu na dowolnej stacji kontroli technicznej pojazdu.

UWAGA: Wszystkie uszkodzenia mechaniczne zaczepu kulowego 0-222 wykluczajg dalszg jego
eksploatacje. Uszkodzony zaczep nie moze by¢é naprawiany. W przypadku nie przestrzegania
opisanego sposobu montazu lub niewlasciwego jego uzytkowania producent nie ponosi
odpowiedzialnosciza powstate szkody.

SCHEMAT MONTAZU:

UWAGA:
Cena zaczepu kulowego nie obejmuje wigzki elektryczne;j.

Nr kat. 0-222

2.Dismantle a tow bar into kit-form elements.

3.Dismantle trunk’s facing.

4. From the inner side of the trunk on the left and right side drill two holes ( 12,5) through the one
partition of chassis frame in special marked places.

5.Enlarge those two holes 17,5 through one partition from the inner side of the trunk.

6.Place (6) into drilled holes and place (4) and (5).

7.Place (1) from the bottom side of the car then screw all together downfrom the trunk’s side using (7),
(9),(11)and (13).

8.Screw (2) with (1) using (8), (10), (12) and (14), screwing (3) on the left side of (2) at the same time.

9.Check if all fixing bolts and nuts are screwed hard enough.

Obeying this instruction assures correct montage and the tow bar operating
in a Opel Vectra C (4/5D).

After assembling of the tow bar 0-222 you have to get entry in cars registration book in a quality
control station .

CAUTION :

All mechanical damages of tow bar excludes its further exploitation . Damaged ball hook cannot be
repaired. In case of braking the rules of montage or unproper usage manufacturer do not take
responsibility for arised damages .

MONTAGE DIAGRAM:

NOTE :
Bunch of wires is not included (in total price).

Cat. No. 0-222
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Opel Vectra C (4/50B)
(04/2002- 1.

Hp kaTt. 0-222

IIpumenenne:
®apron 0-222 k aBromobwito Opel Vectra C (4/50B) npennasHaueH i GyKCHpOBKH npuierna. daproi
HMEET aKTyallbHbII eBporneiickuil cepTudukar coorserctrus €20.

Ykazanus nno MOHTAXKY

®apkon 0-222 MOXKHO IIPUMEHSIUTH U IKCILIYaTHPOBATH B aBIOMOOHIIC B COOTBETCTBEHHOM TEXHHYECKOM
COCTOSIHMH JieTanell Ky3oBa. DapKoI J0IHKEeH OBbITh 3aKpEIUIEH M SKCILTYaTHPOBAH B aBTOMOOMIIE CODIACHO
PYKOBOJICTBY IIO YCTaHOBKE.

Bce BUHTBI M raiikyl, HaXOJSIIIUECS B COCTaBe ¢ (JapKOIIOM , TOJDKHBI OBITH 3aTSHYTHI COOTBETCTBEHHBIM
BpaIare’abHpIM MoMeHTOM ( MO ), yka3aHHBIM B Tabuiuie ( 11 BUHTOB Kiacca 8,8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
YeioBusi 3KCILIyaTAUMHT

dapkonuMeeT HASHTHOUKAMOHHYIO TAOIHYKY, 0003HAUAOIIYIOCICAyIOIIee

Tun: 0-222 Opel Vectra C (4/508)
A50-X Kiace dapkona (coeauHsromee ycTpoicTBo)
0153-00 Hp. YrBepxknenus EC
D= 10,3 kH | TeopeTnueckas HoabEMHas CHIA ICHCTBYIOMAs Ha (apromn
S= 78 «kr | Makc. BepTuKanbHas 3arpy3KaeHCTBYOIIAs HA CUEIHYIO F'OJIOBKY
R = 1950 kr | MakcumaibHas HOMyCTUMAs TATOBask Macca OYKCHPYEMOTo HpHUIena

D- cuuty cietyeT c4MTATH Ha OCHOBAHUH (POPMYIIBI:

T'TEXHI/[‘JCCKaﬂ JA0myCcThUMas MakCUMaJIbHasi Macca B TOHHaX aBTOMOOMIIS C BCpTI/IIG.J'ILHOﬁ

TxR Harpys3Koii IpuIena Ha HEHTPAIbHYIO 0Ch
D= gx T+R kN R-rexuuueckas pomyctiMas MakcHMalbHas Macca B TOHHAX TNPHLENa C MOABHKHBIM
JIBILLTIOM

G-3emnoe ycropenue (mpuusTo 9,81 m/s’)
Bo Bpems sKciutyatauud Bee JeTann (apkona JOJDKHBl COXPAHATHCS B COOTBETCTBYIOLIEM TEXHHYECKOM
COCTOSIHHH ¥ IIPEIOXPAHECHBIOT KOPPO3UH.
Bo Bpems OyKCHPOBKH PULIEH JI0JDKEH OBITh COSAMHEH JOMOIHUTEIbHOM rHOKON My(dTO, COOTBETCBEHHOMN
MPOYHOCTH ( LIETb, TPOCHUK).
Bo Bpems dKCIUTyaTaluy aBTOMOOHIIS € M3M0JIb30BaHneM (HapKoma Hy)KHO POBEPHUTD 3aTSDKKY BCEX BUHTOB
KperuieHus (papKora, W Ipu HEOOXOAMMOCTH, 3aTSHYTh yCTAHOBJICHHBIM MOMEHTOM 3aTSIKKH .
MoHnTax
@apxort 0-220 cOCTOHT U3 CIIE/YIOLIHX JCTaICH:

1. Kopnyc dapkona -1wr 8. bont M12x65 - 2wt
2. Wap -1wr 9. Waiba nnockas $10,5 - 8wr
3. MnacTtvHa nog wrencenbHyto po3eTky - 1wt 10.Wain6a nnockas @13,0 - 2WwT
4. XecTb npasas -1WT 11 Wait6a npyxuHHas &10,2 - 4wt
5. XKectb nesan -TWT 12 lan6a npyxuHHas @12,2 - 2uwr
6. nuctaHumoHHas BTynka 13.Iaiika M10 - 4wt

@17,3/@12,5X65 -4 wt 14 Tanka M12 - 2wt

7. Bont M10x100 -4 wr

JUs1st mpaBHIIBHON yCTaHOBKH (hapKoIa ClieayeT COOMIIaTh yKa3aHHYO HIDKSH HHCTPYKIHIO:
1.MomnTax ¢apkora He TpebyeT moape3Ku 3a1Hero dbammepa B aBTOMOGHIIE HH €10 Pa30OpKH.

30.10.2015. Hp kat. 0-222

‘gr EINHOF. Mon;iti?g;eulr;: hc:;iibrauchsanlelt.ung
gerkupplung:
Opel Vectra C (4/5D)
(04/2002 - )

Katalognummer 0-222

Verwendungsbereich

Die Anhangerkupplung 0-222 ist fiir das Ziehen eines Anhdngers bestimmt. Die Anhangerkupplung
besitzt das Priifzeichen e20.

Vorbedingungen fiir die Montage der Anhd@ngerkupplung

Die Anhangerkupplung 0-222 darf nur an Fahrzeugen montiert und genutzt werden, deren Karosserie in
einem einwandfreien technischen Zustand ist. Die Anhangerkupplung darf nur entsprechend der
folgenden Anleitungen montiert und genutzt werden.

Alle Schrauben und Muttern entsprechend dem in der folgenden Tabelle angegebenen Drehmoment
(Mo) anziehen (das Drehmoment bezieht sich jeweils auf Schrauben der Festigkeitsklasse 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M1I0 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
Nutzungsbedingungen

Die Anhangerkupplung 0-222 besitzt ein Typenschild, das die Parameter fiir eine ordnungsgemaBe
und sichere Belastung der Kupplung angibt:

Typ: 0-222 Katalognummer von der Anhangerkupplung

620 31550:’:)(00 Kupplungsklasse
=z '10 3 KN Die Homologationsnummer der Anh@ngerkupplung
- 78 kg | DWert

Max. Anhangerlast

Der D-Wert wird nach folgender Formel berechnet:

T-zuldssiges Gesamtgewicht des Zugfahrzeugs (oder auch eines Schleppzuges) in
Tonnen; einschlieBlich, falls gegeben, der senkrechten Achslast des Anhdngers auf die
xR kN Zentralachse

T+R R- zuldssiges Gesamtgewicht eines PKW-Anhdngers mit einer in der Senkrechten
beweglichen Deichsel oder eines Aufliegers (in Tonnen)

g- Erdbeschleunigung (9,81 m/s2).

Wahrend der Nutzung sind die einzelnen Kupplungsteile in einem einwandfreien technischen Zustand zu
halten und vor Korrosion zu schiitzen. Wahrend des Schleppvorgangs ist der Anhdnger zusatzlich mit
einem Seil oder einer Kette von entsprechender Starke mit dem Zugfahrzeug zu verbinden. Wahrend der
Nutzung der Anhangerkupplung sind von Zeit zu Zeit die Verschraubungen zu Uberpriifen und
gegebenenfalls nachzuziehen.

Montageanleitung:

Die Anhangerkupplung 0-222 besteht aus :

D= Ox

1. Gestell - 1Stiick 8. Schraube M12x65 - 2 Stiick
2. Kugelkupplung -1Stiick 9. Unterlegscheibe 10,5 - 8 Stiick
3. Steckdosenhalterung -1Stiick 10.Unterlegscheibe @13,0 - 2 Stiick
4. rechtesBlech -1 Stiick 11.Federring 10,2 - 4 Stiick
5. linkesBlech -1 Stiick 12.Federring @12,2 - 2 Stiick
6. Distanzhiilse@17,3/@12,5x65 -4 Stiick  13. Mutter M10 - 4 Stiick
7. Schraube M10x100 -4 Stick  14. Mutter M12 - 2 Stiick

Um die Anhangerkupplung O-222 richtig zu montieren ist folgende Beschreibung einzuhalten:

1. Die Montage der Anhangerkupplung erfordert keinen zusatzlichen Anschnitt und keine Demontage der hinteren
StoBstange.

2. Die Anhangerkupplung auseinander schrauben.

3. Stoffverkleidung des Kofferraumes demontieren.

2.PackpyTuTh (hapKoIl Ha MOHTaXKHBIE ICTAIH.

3.CHsITb KOBEPHYIO BBICTHIIKY OarakHuKa.

4. W3HyTpH 6ara)xHuKa MpocBepIuTh 2 oTBepeTrs @ 12,5 (CKBO3b O/IHY CTEHKY JIOH)KEPOHA) C JICBOI
U IIPaBOi CTOPOHBI B MECTAaX HA3HAUEHBIX 3aBOJIOM-H3TOTOBUTENIEM).

5.. PaccBepiuTh paHbIie CACTaHbl 0TBEPCTHS pasMepoM @ 17,5 u3HyTpu OaraxHuKa (CKBO3b O/IHY CTCHKY
JIOH)XEPOHA).

6.B paccepnennsie otBepcTus @ 17,5 HoNoKUTh quctanuonnsie Bryakud 17,3/0 12,5x65 (6)

1 IIPUIIOKUTH HPABYIO XKeCTh (4) U JIeBYIO skecTh (5).

7 Ilpunoxuts kopmnyc dapkorna (1) cHH3y aBTOMOOHIS a 3aT€M MPUKPENUTh BCE CO CTOPOHBI Oara)kHUKa
BunTamu M 10x100 (7) BmMecTe ¢ mno ckumu maiibamu @ 10,5(9), npyXuHHbIMK @10,2 (11) 1 raiikamu M10
(13).

8.IIpuBuHTHTS 11ap hapkona (2) k kopirycy daprona (1) Buaramun M12x65 (8) ¢ npysxuHHbIME miaibamu @ 12.2
(12), mmockumu @ 13,0 (10) u ratikamu M 12 (14), oxHOBpeMEHHO IIPUKPEIUISS C JIEBOI CTOPOHBI Iapa

(hapxoma (2) IuIacTHHY IO IITETICENbHYIO PO3eTKy (3) .

9.TuaTebHO IPOBEPHUTH BCE BUHTOBBIE COSIMHEHHS M IIPH HEOOXOAMMOCTH MOILHO 3aTSHY Tb.

Cobu101eH1e JAHHON HHCTPYKIMK rAPAHTHPYET NPAaBIILHYI0 YTAHOBKY, a BIOCJIEICTBUI
W 9Kcmryaranuio gpaprona 0-222 g asromoonsie OPEL Vectra C (4/508B)

IMocne ycranoBku ¢apkona 0-222 Hamo MONTYYHTD 3aIIUCh B PETHCTPALIMOHHOM CBUICTEIBCTBE aBTOMOOHIIS
(3aBHCHT OT MHPEANMCAHUH CTPaHBI) . YKa3aHHUS [0 MOHTaXY HEOGKOAMMO IMPUIOKHUTH K JTOKyMEHTaM
aBTOMOOHJISL.

Buumanue:

ITocne npoGera 1000 kM npoBepuTh 3aTsDKKY BUHTOB. CLENHON 1Iap clIeayeT JepKaTh B YUCTOTE ¥ cMa3aThb
[UIACTUYHOM CMa3KOMU. 3aKphITh CLEMHON 1ap KoJnadykoM. Bee Mexannueckue nospexaenus papkona 0-222
HCKJIIOYAIOTEr0 JANbIIIy0 SKcILTyaTanuio. [loBpesxneHHbIi(hapKkon He MOKEeTOBITH PEMOHTHPOBAH.

B ciyyan, xorzamnonb3oBaTens He OyaeT cOOTI0AaTh OMMMCAHHOTO crocoba MoHTaxa (apkona uin Oyaer
HOJIb30BaThCs UM HEIPABHIIBHO, IIPOU3BO/IUTEIb HE HeCP? OTBETCTBEHHOCTH 32 BO3HMKIIINE TOBPEKACHHS.

Baunmanue:

Hp kat. 0-222

B neny ¢apkona He BXOJAHMT 3JIeKTPOIIPOBOAKA

4. Von der innen des Kofferraumes, zwei Bohrungen @12,5 (durch eine Langstrdgerwand) von der linken Und rechten
Seite in den vom Werk aus markierten Stellen durchfiihren.

5. Die vorher ausgebohrten Offnungen von innen des Kofferraumes (durch eine Langstrdgerwand) bis @17,5
ausbohren.

6. In die ausgebohrten Offnungen @17,5 die Distanzhiilsen @17,3/@12,5x65 (6) hineinstecken und das rechte (4) und

linke (5)Blech anlegen.

Das Gestell (1) von unten des Wagens dranhalten, dann von der Seite des Kofferraumes mit den Schrauben

M10x100 (7) zusammen mit den Unterlegscheiben @10,5 (9), Federringen @10,2 (11), den Muttern M10 (13)

verschrauben.

8. An das Gestell (1), die Kugelkupplung (2) mit den Schrauben M12x65 (8) zusammen mit den Unterlegscheiben
©13,0(10), den Federringen @12,2 (12) und den Muttern M12 (14) anschrauben, gleichzeitig an die linke Seite der
Kugelkupplung (2), die Steckdosenhalterung (3) anschrauben.

9. Schraubverbindungen priifen und ggf. festziehen.

N

Die Einhaltung vorliegender Gebrauchsanleitung versichert richtige Montage
Und Nutzung der Anhédngerkupplung 0-222,

Montage der Anhangerkupplung O-222 soll ins Fahrzeugschein eingetragen werden.

Achtung: Nach 1000 km sind die Schraubverbindungen nachzupriifen. Die Kugel ist sauber
einzuhalten und mit Schmierfett einzuschmieren. Eine Kugelschutz ist zu verwenden.

Alle mechanischen Beschadigungen der Anhdngerkupplung O-222 schlieBen weitere Nutzung aus.

Die beschadigte Anha@ngerkupplung ist nicht reparierbar. Sollte die Art der Montage nicht eingehalten
oder falsch genutzt werden, Gbernimmt der Hersteller keine Verantwortung

fur entstandenen Schaden. ?

Montageschema:

S,
Achtung: Im Preis der Anhangerkupplung ist kein Elektrosatz enthalten.

Die Anhingerkupplung muss nicht beim TUV vorgefiihrt werden, da diese mit dem Zeichen €20
ausgezeichnet ist, es sei denn, dass aktuelle Vorschriften es anders bestimmen. Diese
Montageanleitung dient als ABE und muss mit den Fahrzeugpapieren mitgefiihrt werden.
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